jﬂHﬂSﬂﬂ'ui‘ 1886-0000 Magnetic Digital Angle Locator / 1886-0000 Rapporteur d’angle numérique

magnétique / Localizador digital magnético de dngulos 1886-0000

Thank you for purchasing
this digital angle locator
- please read these
instructions prior to use.

Kit Contents

e Digital Angle Locator
* Soft-Sided Pouch

* Instruction Manual
1 x AAA Battery

Key Features

¢ Magnetic Base

e 4 x 90° Working Range
¢ Automatic LCD Inversion
e Bright Backlit LCD

Merci d’avoir acheté
ce rapporteur d’angle
numeérique. Lire ces
instructions avant de
utiliser.

Contenu du nécessaire

e Rapporteur d’angle
numeérigque

* Pochette souple

* Mode d’emploi

* 1pile AAA

Battery Installation

1. Depress the battery door
latch and pivot the door to

remove it.

2. Insert a new AAA battery

according to the polarity
indicated inside the
battery compartment.

3. Replace the battery door.

Your angle locator will
immediately power on.

Using the Product

1. Press ON/OFF to power
on the angle locator.

2. The angle locator will
power up using the last
stored zero point.

3. Place the locator on the

first workpiece and press

ZERO.

4. Place the angle locator
against the second
workpiece and read the
angle between the two
surfaces.

Caractéristiques principales

* Base magnétique

* Plage de fonctionnement
4 x 90°

* Inversion automatique
d’écran ACL

« Ecran de rétroéclairage
ACL lumineux

5. Press ON/OFF to reset the

zero point to use true level
as the reference.

. Hold ON/OFF for two

seconds to power off the
angle locator.

. If the locator is tilted out

of its operating plane,
“Erro” will appear. Return
the unit to a more upright
position to continue
measuring.

Care and Handling
e Power off after use (after

5 minutes of inactivity, the
locator will power down).
Avoid shock and vibration.
Remove battery for
extended storage (3 or
more months).

Avoid getting the unit wet.
Remove moisture or dirt
with a soft, dry cloth.
Always store the locator in
its pouch.

Installation de la pile

1.

Appuyer sur la languette
du couvercle de la pile et
faire pivoter le couvercle
pour le retirer.

. Insérer une pile AAA

neuve conformément

a la polarité indiquée

a l'intérieur du
compartiment de la pile.

. Remettre le couvercle

de la pile. Le rapporteur
d’angle s’allume alors
immédiatement.

Specifications

Accuracy: +0.1°
Resolution: 0.a°

Range: 4 x 90°
Temp Range: 32°F - 122°F
Dimensions: 2" x2" x 13"
Weight: 0.265 Ib
Battery: 1x AAA

Product Warranty

Johnson offers a one-year limited
warranty against manufacturer’s
defects. For full limitation details:

www.johnsonlevel.com/warranty
service@johnsonlevel.com
888-9-LEVELS

It is the user’s responsibility to verify
calibration before each E‘

use‘ E _*-
¥

For a copy of this o il
manual, scan the QR
code or visit

www.johnsonlevel.com/manuals

Utilisation du produit

1. Appuyer sur « ON/OFF »
(Marche/Arrét) pour
allumer le rapporteur
d’angle.

2. Le rapporteur d’angle
s’allume en utilisant
le dernier point zéro
mémoriseé.

3. Placer le rapporteur sur la
premiére piece et appuyer
sur « ZERO » (Zéro).

4. Placer le rapporteur
d’angle contre la seconde
piéce et lire 'angle entre
les deux surfaces.



5. Appuyer sur « ON/OFF »
pour réinitialiser le point
zéro afin d’utiliser le vrai
niveau comme référence.

6. Tenir le bouton
« ON/OFF » enfoncé
pendant deux secondes
pour éteindre le
rapporteur d’angle.

7. Si le rapporteur est
incliné hors de son plan
de fonctionnement,

« Erro » (Erreur) s’affiche.
Remettre 'appareil dans
une position plus verticale

pour poursuivre la mesure.

Gracias por comprar

este localizador digital

de dngulos; lea estas
instrucciones antes de usar.

Contenido del kit

e Localizador digital de
angulos

e Bolsa de transporte blanda

¢ Manual de instrucciones

e 1 bateria AAA

Caracteristicas clave

e Base magnética

* Rango de trabajo de
4 x 90°

e Inversién automatica de la
pantalla LCD

e Pantalla LCD
retroiluminada de alta
luminosidad

Entretien et manipulation
« Eteindre I'appareil aprés
utilisation (au bout de
5 minutes d’inactivité, le

rapporteur s’éteint).

« Eviter les chocs et les
vibrations.

* Retirer la pile en cas
d’entreposage prolongé
(3 mois ou plus).

« Eviter de mouiller
'appareil.

+ Eliminer ’humidité ou la
saleté a l'aide d’un chiffon
doux et sec.

Instalacién de la bateria

1. Presione el pestillo de la
tapa del compartimiento
de la bateria y gire la tapa
para retirarla.

2. Inserte una nueva bateria
AAA de acuerdo con la
polaridad indicada dentro
del compartimiento de la
bateria.

3. Vuelva a colocar la tapa
del compartimiento de
la bateria. El localizador
de dngulos se encendera
inmediatamente.

Uso del producto

1. Presione ON/OFF
(Encendido/Apagado)
para encender el
localizador de angulos.

2. El localizador de angulos
se encendera con el Ultimo
punto cero almacenado.

3. Coloque el localizador en
la primera pieza de trabajo
y presione ZERO (Cero).

4. Coloque el localizador de
angulos contra la segunda
pieza y lea el angulo entre
las dos superficies.

5. Presione ON/OFF para
restablecer el punto cero
y usar el nivel real como la
referencia.

e Veiller a toujours ranger
le rapporteur dans sa
pochette.

Caractéristiques techniques

Garantie produit

Johnson offre une garantie limitée
d’un an contre les défauts de
fabrication. Pour obtenir de plus
amples renseignements sur les

Précision : +0,1°

Résolution: 0,1°

Plage : 4 x 90°

Plage de 0°Cabo-°C

temp. :

Dimensions: 50,8 mm x
50,8 mm x
33,0 mm

Poids : 120,2 g

Pile : 1 pile AAA

limitations :

www.johnsonlevel.com/warranty
service@johnsonlevel.com
888-9-LEVELS

Il incombe a l'utilisateur de

vérifier 'étalonnage avant chaque
utilisation.

. - [ELEE
Pour obtenir une copie ?i:
de ce mode d’emploi, Ll

balayer le code QR ou
visiter
www.johnsonlevel.com/manuals

6. Mantenga presionado
ON/OFF durante dos
segundos para apagar el
localizador de dngulos.

7. Si el localizador esta

inclinado fuera de su plano

de operacion, aparecera
“Erro”. Vuelva a colocar
la unidad en una posicion
mas vertical para seguir
midiendo.

Cuidado y manipulacién

* Apague el localizador
después de usarlo
(después de 5 minutos de
inactividad, se apagara el
localizador).

e Evite los golpes y las
vibraciones.

* Retire la bateria si va a
guardar el localizador
durante un periodo
prolongado (3 meses o
mas).

e Evite mojar la unidad.

e Elimine la humedad o la
suciedad con un pafo
suave y seco.

e Siempre guarde el
localizador en su bolsa.

Especificaciones

Precisién: +0.1°
Resolucién: 0.1°
Rango: 4 x 90°
Rango de O0°Cabo0-°C
temp.:
Dimensiones: 50.8 mm x
50.8 mm x
33.0 mm
Peso: 120.2 g
Bateria: 1 bateria
AAA

Garantia del producto
Johnson ofrece una garantia
limitada de un aflo por defectos
de fabricacién. Para conocer todos
detalles de las limitaciones:

www.johnsonlevel.com/warranty
service@johnsonlevel.com
888-9-LEVELS

Es responsabilidad del usuario
verificar la calibracién antes de cada
uso.

Para obtener una copia de este
manual, escanee el cédigo QR o

visite [m] L[]
www.johnsonlevel.com/ 1-{{:‘!—
manuals ] ;ﬁ
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